REPUBLICA DE CHILE
PROVINCIA DE LINARES
ILUSTRE MUMICIPALIDAD
PARRAL
_ Direccitn Asesada Juridica ./
PARRAL, 25 de Noviernbre de 2010.-

DECRETO EXENTO N° HODS" _/

VISTOS:
1).- Convenio de Transferencia de Recursos, suscritc con fecha 12 de
Octubre de 2010, entre el Ministeric de Educacion v la 1. Municipalidad
de Parral, para Proyectos de Reparaciones de Infraestructura Postulados
al *Plan de Reparaciones Menores”.-

2).- La Resolucion Exenta N° 4376, de fecha 28 de Septiembre de 2010,
emitida por el Ministerio de Educacion, que aprueba el Convenio antes
referido. -

3).- El Certificado de Financiamiento Plan de Reconstruccion
Establecimientos Educacionales, emitido con facha 09 de Noviembre de
2010, por el Jefe Division de Planificacion y Presupuesto del Ministeric
de Educacion.-

4}.- Las facultades gue me confieren la Ley N° 18.695 de 1988, Ley
Organica Constitucional de Municipalidades, sus modificaciones
posteriores y legislacion vigente.-

DECRETC

1.- APRUEBESE, el Convenio de Transferencia de Recursos, para Proyectos de
Reparaciones de Infraestructura Postulados al “Plan de Reparaciones Menores”,
suscrito con fecha 12 de Octubre de 2010, entre la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE
PARRAL, representada por sd Alcalde don ISRAEL l’JRRUTIA ESCOBAR, =n adelante
“a| Sostenedor”: v la MINISTERIO DE EDUCACION, representado por su Ministro
don JOAQUEIN LAVIN INFANTE, en adelante el Ministerio”, Convenio gue Se
entiende incorporado al presente Decrefo.-

2 - ESTABLECESE, que las partes dejaron establecido que por Decreta Supremo de
Hacienda No 366 de 2010, se modifico la Ley N° 20.407, de Presupuestos del Sector
Pliblico para el afio 2010, credndose el "PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA 'Y
EQUIPAMIENTO ESCOLAR”, en el Presupuesto del Ministerio de Educacion (Partida 09,
Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 33, ftern 03, Asignacion 011), mediante el cual
podran financiarse |as reparaciones de aquellos establecimientos educacicnales regidos
por el Decreto con Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacion, N¢ 2 de 1998, ubicados
en las zonas declaradas afectadas por la catastrofe del terremoto, mediante Decreto
Supremo MO 150 del Ministerio del Interior, de 2010 y gue resultaron afectados por
dicha sismo.- Conforme la misma asignacién dispone, los proyectos gue se financien
con dichos recursos seran ejecutados por oS sostenedores de los citados
establecimientos educacionales, previo convenio suscrito con el Ministerio.- En ese
contexta, dicho Ministeric establecid el “"Plan de Reparaciones Menores pard
Ectahlacimisntos Municipales Afectados por el 5ismo de Febrero de 20107, en adelante
"pPlan de Reparaciones Menores”, que tiene por objeto resolver deficiencias en la
infraectructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas
de |a accién del terremoto del 27 de Febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcicnamiento antes del inicio del afio escolar 2011.-

3 . ESTABLECESE, que en el marco del "Plan de Reparaciones Menores”, mediante
Resclucidn Exenta NO 4,376 de 2010, del Ministerio de Educacion, resultd seleccicnado
el proyecto de infraestructura presentada por la 1. Municipalidad de Parral para el



establecimiento educacional denominado “ESCUELA JOSE MATTA CALLEJON”,
R.B.D.: 3398, de la comuna de Parral, Regién del Maule.- En virtud de lo anterior, al
Ministerio transferird recursos al sostenedor para gue contrate la ejecucion de agquellas
reparaciones menores necesarias para que el establecimiento educacional pueda iniciar
sy funcionamiento en condiciones de normalidad y seguridad al inicio del afio escolar
2011, intervenciones que en adelante se denominaran “el proyecto”.-

4.- ESTABLECESE, que el costo efectivo del proyscto asciende a Cinco millones
ochocientos cuarenta y cinco mil novecientos noventa y cuatro pesos
($5.845.994.-), costo que se financiara con recursos gue aportara el Ministerio de
conformidad con la Partida 09, Capitulo 01, Programa01, Subtitulo 33, Item 03,
Asignacién 011, de la Ley 20.407, equivalentes a Cuatro millones seiscientos
setenta y seis mil setecientos noventa y cinco pesos ($4.676.795.-), ¥ la suma
de Un millén ciento sesenta y nueve mil ciento noventa y nueve pPesos
($1.169.199.-}), gue asumira el sostenedor.- En caso de gue el costo efectivo del
proyecto sea inferior a su Costo estimado, el Ministerio solo transferira hasta el ochenta
por ciento (80%) del costo efectivo del proyecto, o el mento gue resulte de mantener
la proporcion entre el financiamiento al que se obliga &l sosteredor conforme al parrafo
precedente y |0S recursos adjudicados por el Ministerio.- En virtud de lo anterior, &l
aporte del sostenedor no podra ser inferior al veinte por ciento (20%) del costo
sfectivo del proyecto.- En todo caso, sin con posterioridad a la aprebacion del proyecto,
se produce un aumento de los costos originalmente determinado o se incorporan en el
contrato partidas no consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta
ser superior al costo estimado, el zostenedor asume expresamente la obligacion de
financiar el mayor costo asociado a la ejecucion del proyecto.-

5.- ESTABLECESE, que el Ministerio transferira los recursos al sostenedor por
concepto de anticipo v de ejecucién de las obras, de la siguiente forma: a) Anticipo:
El Ministeric podrd transferir hasta un veinticinco por ciento (25%) del monto total de
recursos gue le corresponde financiar de acuerdo con la clausula Cuarta del Convenio,
sefalado en el numeral precedente, el que se garantizard con boletas de garantia
bancaria a la vista, en la forma indicada en la cldusula Sexta del Convenio.- El anticipo
se descontara de cada una de las cuotas que se paguen conforme a la letra b) de la
cldusula Quinta, en la misma proporcién gue signifique el monto del anticipe en el
costo total de la obra.- No obstante lo anterior, en la Gltima cucta que se pague al
sostenedor se descontard por anticipo el monto gue asegure su total develucion.- b)
Transferencia de recursos por ejecucién de obras: El Ministeric transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de obras
especificado en el respectivo contrato de obras, lo que deberd reflejarse en estados de
pago visados por la unidad técnica y aprobados por |a inspeccién técnica de obras
(ITC), que el sostenedor presente al Ministerio, gl que deberd constatar gue los
estados de pago se han visado y aprobado, todo de conformidad a lo estipulado en la
clausula Quinta del Convenio, la que se da por integramente reproducida para todos los
efectos legales.-

6.- ESTABLECESE, que en caso de transferancia de reclrsos destinados al pago de
anticipo al contratista ejecutar de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el
spstenedor se aplicardn, ademas, las reglas estipuladas en la clausula Sexta de|
Convenio, letras a), b), ¢), d) v ), las que s& dan por expresamente reproducidas para
todos los efectos legales.-

7 - ESTABLECESE, que el proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con
recepcién provisoria al 28 de Febrero de 2011.- Conjuntamente con la recepcion
provisoria, debera presentarse un certificado emitido por un profesional competente
(contratado por €l sostenedor arquitecto, constructor civil, ingeniero constructor o
ingeniero civil), respecto a que la infraestructura que fue objeto de reparaciones puede
cer utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesares v dem#ds personas gue
trabajen o concurran al astablecimiento.- En el caso de obras ya ejecutadas, este
certificado deberd acompafarse junto & la primera solicitud de transferencia de
recursas.- Para dicho efecto, dentro de ese plazo, el sostenedor debera dar
curmnplimiento a las obligaciones que se detallan en el Convenio, lo que implica hacer
que se ejecute el prayecto y deberd entregarlo terminade a la comunidad escolar al
inicio del afio escolar 2011.- En todo caso, y siempre gue existan motivos gque lo



justifiguen, el Ministerio podra ctorgar un nuevo plazo para la ejecucién del proyecto,
previa solicitud escrita del sostenedaor.-

8- ESTABLECESE, que para efectos de lo sefialado en la clausula Séptima del
Convenio, sefialado en el numeral anterior, el sostenedor se obliga al cumplimiento de
las acciones especificas, gue se indican en la clausula Octava del Convenio, letras a),
b), c), d), ), f) v g), las gue se da por integramente reproducidas para todos los
efectos legales.-

9 - ESTABLECESE, que seran consideradas incumplimiento del contrato y, en
consecuencia, daran especialmente derecho al Ministeric para poner termino,
unilateralmente, al referide convenio y solicitar devolucidn de los recursos, en las
cituaciones sefialadas en la cldusula Novena del Convenio, letras a) y b), las que se
dan por enteramente reproducidas para todos los efectos legales.-

10.- ESTABLECESE, que el Ministerio ejercerd los mecanismos de control sefialados
en la clausula Décima del Convenio, letras a) y b), las que se dan por expresameants
reproducidas para todos los efectos legales.-

11.- ESTABLECESE, gue el sostenedor debera informar del financiamiento del
proyecto mediante l0s recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en
toda actividad, publicacién, escrito o propaganda en que se haga difusion del mismao,
debiendo insertar el logotipo institucional del Ministerio de Educacidn de acuerda a sus
politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio
escrito.-

12.- ESTABLECESE, que el referide convenio regirad desde la total tramltag{ién del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extenderd hasta el total cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el mismo.- -

ANOTESE, REFRENDESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE .-

1CCC/ARC/DDB/gam.
RISTRIBUCION
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CONVENIO

En Santiago, a 12 de ociubre de 2010, entre e MINISTERIO Dt EQUCACION,
representado por su Ministro don Joaquin Lavin Infante, ambos domiciliados en Avenida
Libertador Bernardo Q'Higagins N°® 1371, 7° piso, comuna de Santiago, en adelante "&l
Ministerio™, y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL, RUT: 68.130.700-0, en adelante
‘sl sostenedor”, representada por su Alcalde don |srael Antonio Urrutia Escobar, ambos
domiciliados para estos efectos en calle Dieciocho N°720, comuna de Parral, Regldn del
Maule, se conviens lo siguients:

PRIMERQ: Las partes dejan establecido que por Decreto Supremo de Hacienda NY 386,
de 2010, se modific la Ley N° 20,407, de Presupuestos del Sector Publico para el ano
2010, creandose el “PLAN DE EMERGENCIA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
ESCOLAR® en el Presupuesto del Ministerio de Educacion (Partida 02, Capitulo 07,
Programa 01, Subtitulo 33, tem 03, Asignacién 011), mediante el cual pedran financiarse
las reparaciones de aguellos establecimientos educacionales regidos por el Decreto con
Fuerza de Ley, del Ministerio de Educacion, N® 2, de 1998, ubicados en las zonas
declaradas afectadas por la catastrofe del terremaoto, mediante Decreto Supremo N* 130,
del Ministerio del Interior, de 2010, y quea resultaron afectados por dicho sismo,

Conforme la misma asignacion dispone, los proyectos gue se financien con dichos
recursos seran ejecutados por los sostenedores de los citados establecimientos
educacicnales, previo convenio suscrito con el Ministerio.

En ese contexto, este Ministerio sstablecic el "Flan de Reparaciones Menores para
Establecinvientos Municipales Afectados por el Sisma de febrero de 20707 en adelante
"Plan de Reparaciones Menores’, que tlene por objeto resolver deficiencias en |a
infrasstructura de los establecimientos educacionales del sector municipal, derivadas de
la accién del terremoto del 27 de febrero de 2010, a fin de restablecer su normal
funcionamiente antes del inicio del afo escelar 2011,

SEGUNDO: Que, en el marca del "Plan de Reparaciones Menores", mediante Resolucion
Exenta N 4,376, de 2010, del Ministerio de Educacién, resultd seleccionado el proyecio
de infragstructura presentade por la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL para ]
establecimiento educacional denominado “ESCUELA JOSE MATTA CALLEJON",
R.B.D.: 3398, de |a comuna de Parral, Region del Maule.

En vidud de lo anterior, el Ministerio transferird recursos al sostenedor para que contrate
la ejecucién de aquellas reparaciones menores necesarias para gue el establesimisnto
educacional pueda iniciar su funcionamisnto en condiciones de normalidad v seguridad al
inicio del afio escolar 2011, intervenciones que en adelante se denominaran “sl proyecto”.

TERCERO: En virtud del pressnts acto, el sostenedor se obliga a contratar la ejecucién
del proyecto indicado en la clausula precedents conforme a las especificaciones tecnicas,
an el ambito de la normativa sohre infraestructura educacional, gue ¢l mismo presenta,
avala y garantiza: a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima dsl
presente convenio; al Plan de Reparaciones Menores, a la normativa fécnica vigentz en
materia educacional, y a las instrucciones que proporcione al efecto el Ministerio de
Educacian.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciends a §5.845.994.- (cinco millones
ochosientos cuarenta y cinco mil novecientos noventa y cuatro pesos), costo gue se
financiard con recursos gue aportara el Ministerio de conformidad con la Partida U5,
Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 33, ftam 03, Asignacién 011, de la Ley N 200407,
squivalentes a $4.676.795.- (cuatro millones seiscientos setenta y seis mil setecientos
noverta y cince pesos), y 12 suma de $71.189.189 .- (un millon clento sesenta ¥ nueve rnil
ciento noventa y nueve pesos) que asumira el sostenedor,
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En caso que ol costo sfective del proyecto sea inferior a su costo estimadao, el Ministerio
solo transferira hasta el 80% del costo efective del proyecto, o el monto que resulte de
mantener |a proporcién entre el financiamiento al que se obliga el sostenedor conforme al
parrafo precedente v los recursos adjudicados por el Ministerio.

En virtud de lo anterior, el aporte del sostenedor no podra ser inferior al 20% del
costo efectivo del proyecto.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacién del proyecto, se produce un aumento
de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrate partidas no
consideradas en el proyecto aprobado, o &l costo efectivo resulta ser supsrior al costo
estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de financiar el mayor
costo asociado a la ejecucion del proyecto.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo y de
gjecucion de las obras, de |a siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir hasta un 25% del monto total de recursos
gue le cerresponde financiar de acuerdo con la clausula precedente, &l gque se
garantizara con boletas de garantia bancaria a la vista, en la formna indicada en la
clausula sexta.

El anticipe se descontard de cada una de |as cuolas gue se pagusn conforme a la
letra b) siguiente, en la misma proporcién que signifigue el monto del anticipo an &l
costo total de la obra.

No obstante lo anterior, en la ltima cuocta que se pague al soslenedor se
descontara por anticipo el monto que asegure su total develucidn.

k) Transferencia de recursos por efecucion de obras: el Ministerio transferira
recursos por este concepto, de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa de
obras especificado en el respectivo contrato de obras, lo gque debera reflejarse en
estados de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccidn t&cnica
de obras {ITO), que el sostenedor presente al Ministerio, el que dehera constatar
que los estados de pago se han visado y aprobado.

Para efectos de lo anterior, y conforme 3 lo establecido en la clausula décima, se
efectuaran coniroles selectivos de conciliacion entre el avance fisico y el avance
financiero que reflgjen los estados de pago, por lo gue la transferencia de recursos
astara sujeta a gue el avance financiero corresponde al avance fisico efectivo de la
obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las etapas de gjecucion
de las obras, las que no necesariaments corresponden a la formulacién v
presentacion de |os estados de pago por parte del sostenedor.

Se entenderd por programa de obras el calendario fisico financierc de estas y su
ejecucion se justificara mediante la presentacion de estados de avance gue
quedaran sujetos a la supervisién anteriormente sefialada. Si se incurre en un
incumplirmiento o modificacion injustificada de dicho programa, se podra suspender
la transferencia de recursos hasta gue se subsane el incumplimiento, situacion gue
le correspondera evaluar exclusivamente al Ministeric,

El presupuesto detallade de sjecucion de obras que el sosienedor proparcionara al
Ministeria de scuerdo con lo dispueste en la clausula décima, sera el Unico
instrumento valido que se considerara para la determinacion de las cuotas de aparis
a transferir en relacion con el avance flsico de las obras y los estados de pago gue
presents el sostenador,

La documentacion y antecedentes especificos que debera presentar &l sosienadgr
seran informados por el Ministerio de Educacion. o



El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporie Plan de Reparacionss Menores”, cuye formato
propoarcionara el Ministerio,

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacién de los dineros que debera
transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor, este debera
presentar los flujos astimados de gastos de acuerdo con las instrucciones que al efecio le
sefiale el Ministerio.

El Ministerio tendra un plazo maximo de veinte dias hahiles, contados desde gue el
sostenedor le haya presentado la documentacion anterior, para pronunciarse sobre la
misma. Si el Ministerio rechaza o formula observaciones a los  antecedentes
acompafnados por el scstenedor, éste deberd subsanar lo objetado dentro del plazo gque
se lefije al efecto,

Los eventuales atrases en el pago, problemas financieros de la empresa contratista o
subcontratista que se deriven de los errores en la presentacién de la decumentacion o
atraso en subsanar las observaciones por parte del sostensdor, serd de de exclusiva
respensabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aguel en gue se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, con excepcion de la entrega
del anticipo, la que se efectuard una vez aprobada la documentacion exigida para ess
casa.

Solo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
adiministrativo gue aprushe el presente convenio.

SEXTO: En el caso de transferencia de recursos destinados al pago de anticipo al
contratista ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio vy el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) En forma previa a la transferencia de los recursos para el pago de anticipo, el
sostenedor debera hacer entrega de una o mas boletas de garantia bancaria a la
vista (boleta) tomadas a favor del Ministerio de Educacidn por el contratista & cargo
de la gjecucion de las obras, con el objete de caucionar el anticipo de precio
pactado en el correspondiente contrato.

b)) El monto de la o las boletas debera ser equivalente al monto total del anticipo y su
emisién debera concordar con los plazos establecidos en el calendario de ejscucion
de obras, deblendo tener cada una de ellas una vigencia minima superior en
sasenta dias al plazo de ejecucion estimade para la etapa que garantizan y, en &l
caso de la (ltima boleia, esta vigencia deberd sar superior en sesenta dias al plazo
estimado para la recepcién provisoria de las obras. Tratandose de una sola boleta,
ésta debera ser por un monto equivalente a la totalidad del anticipo vy con una
vigencia minima superior en sesenta dias al plazo estimado para la recepcion
provisoria de |as obras.

c) Las boletas seran devueltas a solicitud del sostenedor, siempre gue praviamenis
haya sido requerida tal devolucion por el contratista a carge de |a ejecucion de |as
obras, a medida que el anticipo se impute a las cuctas que se paguen conforme al
avance fisico del proyecto, En caso de tratarse de una sola boleta por el total de
anticipo, dicha boleta podra ser canjeada por otra cada vez que el anlicipo se impute
a las cuctas gue se paguen conforme al avance de |las obras, de tal manera que
siempre se mantenga la caucion sobre el monto del anticipe no devuelto.

d)  Diez dias antes del vencimisnto de cualquiera de las boletas y sin que concurran las
circunstancias que hagan procedente su devolucién por parte del Ministerio, el
sostenedor deberd encargarse de gue el contratista reemplace la boleta pertinente
por una de iguales caracteristicas, con la vigencia gue corresponda . conforme & lo
anteriormente sefialado, v asi sucesivamente hasta que se hays recuperado la
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totalidad del anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la
boleta reemplazada a la Secretaria Regional Ministerial de Educacién respactiva,
antes del término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e}  8icinco dias antes del vencimiento de la boleta que se debe reemplazar no s da
cumplimiente a lo sefialado en el parrafo precedents, el Ministerio podra ejecutar |a
correspondients boleta y suspender la entrega de los recursos hasla que se
recupere el anticipo caucionado cen dicha boleta.

SEPTIMO: El| proyecto debera estar tofalmente sgjecutado y comtar con recepcion
provisoriz al 28 de febrero de 2011,

Conjuntamente con la recepcién provisoria, debera presentarse un certificado emitido por
un profesional competente (contratado por el seostenedor arquitscto, constructor civil,
ingeniero constructor o ingeniero civil), respecto a gue la infraestructura gue fue objeto de
reparaciones puede ser utilizada sin riesgo por parte de los alumnos, profesores v demas
personas que frabajen o concurran al establecimiento. En el caso de obras ya glecuiadas,
este certificado deberd acompafiarse junto a la primera solicitud de fransferencia ce
recUrsas.

Para dicho efecto, dentro de ese plazo, sl sostenedor debera dar cumplimiento 3 ias
obligaciones que mas adelante se detallan, lo gue implica hacer que se ejecule &l

proyecte y debera entregario terminade a |a comunidad escolar al inicio dal afto escolar
2011,

En todo caso, y siempre que existan motivos que [o justifiquen, el Ministerio podra otorgar
un nuevo plazo para la ejecucian prayecto, previa selicitud escrita del sostenedaor.

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula antsrior, el sostensedor se obliga al
cumplimiento de las siguientes acciones especificas!
a) Solicitar y obiener los permisos gue correspondan.

k) Contratar la ejecucion del proyecto, velar por su correcta gjecucion ¥ entregar |a
boleta de garantia bancaria a |a vista para caucionar el anticipo.

c) Encargarse de que el proyacto se ejecute denfro del plazo indicado en la clausula
séplima anterior,

d) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las clausulas
anterioras a la ejecucion del proyecto objeto del presente corwenio,

g) Pagar a los encargados de realizar las reparaciones en los plazes indicados en &l
confrato de obras.

f) Gestionar la obtencién de la recepcidn municipal de las obras, si corresponde.
al Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.
Ademas, el sosteredor se obliga expresamente a dastinar la infraestructura reparada @

fines exclusivamenis educacicnales,

NOVENO: Las siguientes situaciones seran consideradas incumplimiento de contrato y,
en consecuencia, dardn especiaimente derecho al Ministerio para poner térming,
upilateralmente, al presente convenio v solicitar la devolucion de los recursos entregados:

a) Incumplir cualguiera de las obligaciones sefialzdas en la clausula ahterior.
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k) Cualquier atro incumplimients grave del sostenedor gue impida ta gjecucion del
proyecto o la desiinacion de las obras reparadas a los fines previstos por &l
presente convenio.

Las infracciones anteriores daran derecho al Minisieric jpara poner término
anticipadamente al convenio mediante acte administrative fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recurscs entregados, ragjustados de acuerdo a fa variacion
del Indice de Precios al Consumidor {IPC) entre la fecha en que se verifict la
transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restifucion de laos recursas.

El sostenedor debera procedear a la devolucion de los recursos dentra de 30 dias carrides,
cortados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcidn de la carla certificada por la

gque se notifica el acto adgministrativo gue declara el térimino anticipado del convenlo, en la
oficing de correos correspondiente,

DECIMO; El Ministerio giercerd los siguientes mecanismos de control:

Al Verificara el desarrolio de las distintas etapas del proceso de ejecucion de obras
que comprende el proyecto, mediante a i menos una visita de &g mismas
realizadas por sus funcionarios de los nivelss central, regicnal o de personas
especialmente contratadas para este efecte. Se comunicara al sostenedor la
persona o la empresa habilitada en cada caso.

Para este efecto, el Ministerio establecerd un sistema de supervision y monitorea
del avance y cumplimiento de las obras contratadas por el sostenaedor, definiendo
los hitos en los cuales participara mediante visitas en terreno, tal como se indica
en la letra b) de la cldusula guinia precedente, Por su parte, el sostenedor debera
manigner en la obra una carpeta actualizada con copia del presenta convenio, con
los documentos v antecedentes de las transferencias realizadas, la que padrd ser
revisada por los supenvisores a que se refiere el parrafo precedents,

Para realizar la supervisién a gue se refiere esta clausula, e hace presente gus |
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicién del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentios ylo expedienis dafinitive d=
antecedentes adminisirativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicads con prasupuesio
detallado, contrate de ejecucion, programa de gjecucion, antecedentes del
coniratista, v demas documentos v antecedentes que se le sefialen por &l
Mirnsterio.

En caso gue se obstruya o impida la supervision y moenitores de la obra, o que na
se mantenga en ésta la carpeta con Ios documentos y antecedentes a gue se
refiere el parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrird en incumplimisnto
de contrato dando derecho al Ministerio a susoender la transferencia de recursos,
a poner término inmadiato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la
forma prescrita en la clausula novena.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccion técnica de obras
(ITO).

by El sostenedor debera lievar cuenta comiente separada para la administracion de
los fondos que se le transfieran por concepto cel "Plan de Reparaciones Menores”,
y deberd permitir que sea revisada por los mismos funcicnarios sefialados en el
literal anterior a su sola solicitud.

El sostensdor debsrd informar al Ministeric scbre su apertura mediante la
presentacién de un certificado o constancia emitida por la respectiva enfidad
bancaria, en el gue se indigue: nombre de la entidad bancaria y sucuraal, nombre y
RUT del titular, nimere de |a cuenta corriente, y gue dicha cuenta se destinara
exclusivamente a la administracion de los sefclados recursas. £

',



En general, ol Ministario se encuentra facultado para reguerir del sostenedor cualguier
otra documentacion o antecedante relativo a la gjecucion del provesto.

UNDECIMO: El sostenedor declara gue conoce los items gue se pueden financiar de
canformidad con el "Flan de Reparaciones Menares”,

Asimismo, el sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del presents
convenio y, en consecuencia, se hace responsable da todos los antecedentes entregados
al Ministerio antes de la firma de éste v durante la ejecucion del proyecto, por lo gue
asume totalmenta las consecuencias téonicas y administrativas que de ello se deriven.

DUODECIMO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecte mediante
los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda aciividad,
publicacidn, escrito o propaganda en que se haga difusidn del mismo, debiendo insertar e
[ogolipo institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus polilicas v estralegias
comunicacionales, cuando dicha difusidn conste en un medio escrito.

DECIMOTERCERQO: La calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Farral de don

Isras| Antonio Urrutia Escobar, consta de Decreto Alcaldicio NU654 de 08 de diciembre de
2008

El nombramianto de dan Joaguin Lavin Infante come Ministro de Educacion consta del
Decreto Supremo de Interior N® 168, de 2010,

DECIMOCUARTO: El presents convenio regird desde |z total {ramitacidn del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el fotal cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el mismao,

DECIMOQUINTO: Para todos los efactos derivados del presente convenio las partes fijan
su domicilia en la comuna de Santiago y se someten expresaments a la jurisdiceidn de
sus tribunales de justicia.

DECIMOSEXTO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tencr vy
valor legal guedando uno de ellos en p-::uder de cada parte vy, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

j

LAVIN INFANTE
ro de Educacion
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URRUTIA ESCOBAR JOAQU
: Iustre Municipalidad de Parral Mini




